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RUSSELL, JE PROTI

"“"' ota Bertrand Russell.

. Anglija, 15. avgusta.—
Prvih stvari, “katero sem
I potem, ko sem prisel
' Yece zastave, ki znadi
& ¥ holjsevisko Rusijo, je
likanska razlika med teo-
U dejanskih boljsevikov ter
80 teh teorij kot krozi med
SUimi socijalisti  Anglije

elji Rusije v Angliji so
4, da je diktatorstvo pro-
7 ‘h le nova oblika repre-;
; ' viade, v kateri ima-|
. ove le delavei in Zenske
L 80 volilei grupirani  po
ne pa po pokrajinah.
s0, da pomenja pro-
"V resniei proletarijat,
v pomenja diktatorstvo
'v ‘diktatorstva.
% nasprotno pa je resni-
dar govori ruski komu-
tatorstvu, vzame be-
sedno. ' Kadar pa - go-
letarijatu, misli- pri
drugega. Ima nam-
A Wishh razredno-zavestmo
oletarijata, to je komu-
tranko. V ta koS me-
i niso v nobenem ozi-
i, — kot naprimer
i Cigerin, — o katerih
Y8 ‘imajo prave ideje ter
e take delavee, ki ni-
\‘L ‘Njegovem mnenju pra-
: Tem pravi, da so la-

‘ nist, ki v resnici veruje
';"" , je preprian, da
Vatng lastmna vir vsega
epri¢an je, da so vse
in naj bodo Se tako
Praviéene pri ohranje-
Munisvicne drzave, Sest-
dela na dan in v svo-
tostem casu se Se loti ne-
in tezavnega dela kot
mer unicenje celih ku-
iciranih trupel, katera
ki na  licu mesta Kol-
€nikin in drugi. On ve-
Zmerno in neveselo Ziv-
- Nikakih osebnih ciljev
uje. ko ustvarja nov
1 red,

Motivi, ki ga delajo zmer-
A Mmrkega, ga delajo tudi
“nega. Marx je udil,
Prife] komunizem koneé-
© Povriuje. To je prav
¥y, Prilagodeno orijental-
M:‘) ezam ruskega znadlaja
12vaja stanje duha, ki je
Stanju duha prvih na-
“Ov Mohameda. Opozoci-
obi brez usmiljenja in

K1 8o posluZujejo metod
“"e policije, koje dtevilni
80 5o vedno zaposleni pri

- Vatnemy lastninstvu, bo-
zla boljseviskega rezi-
. 3¢ borj proti privatnemu
UV, avtomatitno prene-

s ‘l‘ilitro bo boljSevidki

Oi 80 povsem naravna
fanatiénega preprica-

ITELI ANGLESKIN RADIKALCEV
 INVLADA LENINA 1N TROCKLIA

oo Starem delu, Ker 7ive v/
da je pripisovati vse!

WODITEL) ANGLESKIH RADIKALCEV, BERTRAND

BOLJSEVIZMU, KER ZA-

TIRA SLEDNJI PROSTI GOVOR IN PROSTO CA-
SOPISJE. — O RAZMERAH SE JE PREPRICAL,
KO SE JE MUDIL V RUSIIL

ga nanovi¢ utrjuje prepricanje,
na katerem je slonelo celo an-
glesko zivljenje od leta 1688 na-
prej, — da je namreé¢ prijaz-
nost in zmernost wredna vseh
ver celega sveta, — To je seve-
da prepri¢anje — in to moramo
priznati, — katerega ne uporab-
ljamo mnapram drugim narodom

plemenom,

BoljSevizem je v notranjem
aristokraticen in na zunaj boje-
ivit. Komunisti imdjo vse do-
bre in slabe poteze aristokraci-
je, kadar je slednja mlada in
sposobna  Zivljenja. Pogumni
so, energiéni, sposobni za po-
veljevanje ter vedno pripravlje-
ni sluziti drzavi. Na drugi stra-
ni pa 8o povelevalni in manjka
jim obzira do navadnega naro-
da, kateremu naprtujejo preveé
dela ter ‘obzira za ljudi na ce-
stah,' kojih' zxvhen.]a ‘ﬂpravljajo
v névérnost S svo;nm brmobzu-
nim vozarenjem z avtomoblh
V ‘praktiénem smislu =o' edini
lastniki in posestniki sile ter
uzivajo vsled tega nedtevilne
prédnosti. Edinole ljudje, ki
so v politi¢nem oziru upoSteva-
nja vredni, dobijo lahko avto-
mobile ali telefonske zveze. Do-
voljenja za potovanje po Zelez-
nicah, za nakupovanje v sovjet-
skih prodajalnah, za obisk gle-
di%¢ in tako dalje, je veliko la%-
je dobiti ¢loveku, ki je prijatel;
onih, ki imajo mo¢ v rokah kot
pa za navadue smrinike. Na ti-

Zivljenje, ‘ki je veliko srenejse
kot ono ostalih élanov obéine.
Predvsem pa 80 manj izpostav-
ljeni nedobrodosli pozornosti po-
licije in takozvane Izvanredne
komisije.

Komunisti¢na teorija glede
mednarodnih zadev je izvanred-
no priprosta, Revolucija, kate-
ro je napovedoval vnaprej Marx
in ki naj bi odpravila kapitali-
zem po celem svetu, se je slu-
¢ajno pricela v Rusiji, ¢eprav bi
sé po Marxovi teoriji morala
priceti v Ameriki. V deZelah, v
katerih revolucija Se ni izbruh-
nila, je edina naloga komunistov
pospesiti njen prihod. Dogovori
s kapitalistiénimi drZavami mo-
rejo biti le provizori¢ni in ni-
kdar ne more priti niti na tej,
niti na oni strani do odkrito-
srénega miru. Nikako resni¢no
dobro ne meore priti nobeni dr-
%avi brez Kkrvave revolucije.
Angleski deiavel si lahko do-
misljajo, da je mirna evolucija
mogota, a preje ali sleje bodo
uvideli svojo napako.

Jaz s svoje strani, potem ko
sem natanéno preStudiral to
teorijo ,postajam vedno bolj in
bolj njen nasprotnik. Tretja
Internacijonala je organizacija,
ki obstaja za pospeSenje razred
nega boja in prihod revolucije
vsepovsod. ]

Moj ugovor ni, da je kapita-

lizem manj slab kot pa domne-

e-|vajo boljeviki, temve¢ da je

ali podrejenim in zasuZnjenim)

so¢ natinov uZivajo komunisti|:

| Cudno razumevanje
demokracije.

London, Anglija, 16. avgusta.
— Angleski ministrski predsed-
nik Lloyd George je imel danes
vV nizji zbornici govor, v kate-
rem je med drugim zatrdil, da
bo angleska vlada vporabila ves
svoj vpliv in vso svojo mo¢, da
prepre¢i angleSkemu delavstvu
vmesavanje v vladno politiko,

je, da bi bila vsaka industrijska
akecija v sedanjem é&asu zlodin
proti “demokraciji”.

Nadalje je angle$ki premier
tudi dejal, da je angleska vlada
ruskemu protiboljSeviskemu ge-
neralu, baronu Vranglu, nazna-
nila, da ¢e misli Se nadalje na-
padati boljSevike, da mora to
delati na svoj lasten racéun ter
na svojo lastno odgovornost.

— Clevelandski detektiv John
T. Shelby je v pondeljek popol-
dne pripeljal iz Chicage nekega
Edwarda Herbert, Thomasa Mc
Donald in George Smitha, kate-
ri so obdolZeni tatvine $53.000
liberty bondov, ukradenih med
potjo iz tukajénje banke First
National Bank v Toledo, O, Ob-
tozenci se bodo zagovarjali pred
mirovnim ‘sodnikom’ Zoul danes
popoldne. | !

socijalizem manj dober v obliki,
katero je mogode uveljaviti po-
tom vojne: Zla vojne, poseb-
no pa drzavljanske ' wvojne, so
ugotovljena in zelo velika. Pri-
dobitve, katere pa je mogoce
dosedi z zmago, 50 zelo proble-
matiéne, V teku obupnega bo-
ja bi bila najbrz izgubljena
deds¢ina civilizacije, doéim bi
postalo sovrastvo in  okrutost
normalna v odnoSajih med élo-
veskimi bitji.

V namenu, dg se dosezZe uspe-
he v vojni, je treba koncentraci-
je sile in iz koncentracije te si-
le izvirajo ista zla kot izvirajo
iz kapitalisticne koncentracije
bogastva,

Na temelju teh razlogov ' ne
morem podpirati nobenega gi-
banja, kojega cilj bi bila sve-
tovna revoiucija. Skoda, sto-
rjena od strani revolucije v eni
dezeli, bi bila lahko popravlje-
na vsled upliva kake druge de-
7ele, v kateri ni bilo nobene re-
volucije. V splofnem katakliz-
mu, obsegajotem celi svet, pa
bi bila lahko izgubljena civili-
zacija za celih tiso¢ let.

Ceprav pa ne zagovarjam sve-
tovne revolucije, s¢ ne morem
izogniti sklepu, da si vlade vo-
dilnih kapitalistiénih dezel na
vse mogole nadine prizadevajo
dovesti do revolucije. Zloraba
nase sile proti Neméiji, Rusiji
in Indiji bo gotovo privedla do
nadega padca ter proizvedla ista
zla, katerih se sovrazniki bolj-
Sevizma najbolj boje.

Kmalo potem, ko sem prisel
v Moskvo, sem se celo uro pogo-
varjal z Leninom v angleskem
jeziku, ~katerega precej dobro
govori. Navzoé je bil tolmaé a
njegova sluzba je bila skoraj
odveé, — Se nikdar v svojem
zivljenju nisem videl ¢loveka,

ki bi se tako malo zavedal svo-
V vsakega obisko-
valea se ozre zelo natanéne ter
pogovora dostikrat

je vaznosti,

se tekom
smeje.

(Dalje ra 4. strani.)

ticoco se sovjetske Rusije, Dejal|

Opozicija delavstva
proti evropskemu -
ropanju.

Amerisko delaystvo protestira
proti podpiranju imperija-
listiéne Poljske.

Delavstvo v Seatlu nasprotuje
vojni z Rusijo.! Centralni delav-
ski svet je v gredo volil in iz-
javil, da protestira proti vojni
kakor tudi'proti vsakemu nepre-
misljenemu koraku, ki bi imel
namen podpirati akeijo imperi-
jalisticne Poljske. Anglesko de-
lavstvo pa grozi, da bo storilo
zadnje definitivne korake ter s
‘tem preprecilo, da bi se ameri-
8ko vojastvo vdelezevalo evrop-
skega klanja in ropanja.

Delavstvo je obravnavalo tudi
glede dvoumne in nejasne Wil-
sonove politike. ter izjavilo, da
je “zadnji cas{ da se tem Dpo-
liti¢cnim nakanam zaklice ‘stoj’,
in ¢e ne bodo tega klica izustili
tidti, ki so na ¢elu vlade in dr-
zave, da bo delzi\:tvo storilo po-
trebne korake, da se to zgodi.”

Delavstvo se je obrnilo tudi
na Amerisko federacijo dela ter
od iste zahtevajo, da slednja ta-
koj obsodi Wilsonovo imperija-
listi¢no « politiko, -ki stremi za

piralo imperijalisticne roparje
centralne Evrope. Samuel Gom-
pers je bil brzojavno obveSéen,
da maj takoj sklice sejo ekse-
kutive, katera maj obravnava o
polozaju, v katerem s nahaja
sedaj Amerika .

Akeija delavstva.v Seattlu je
prvo tozadevno protivojno gi-
banje ameriSkega delavstva, ki
zahteva opozicijo proti namera-
vani ameriski pomoéi tepenim
imperialisticnim Poljakom, ka-
terih Cete so hile potisenjene
od zmagoslavnih delavskih sov-
Jjetskih armad pred -wvrata Var-
Save. Delavski delegatje so na-
dalje izjavili, da so absolutno
proti vsakemu posSiljanju cet ali
|mumcue in ostalih vojnih po-
trebséin iz Amerike na Poljsko.

“Vse Zzenske so proti vojni,”
je izjavil Jean Stovel, Zenski or-
ganizator drzavne federacije de-
la. “Mi ne delujemo samo Vv
obrambo svojih sinov, katerih
ne pustimo zrtvovati za stvar
vlade, s katero ne simpatizirajo,
temve¢ smo sploh proti vsaki
nadaljni vojni, v kateri bi nasi
fantje zrtvovali svoje mlado
zivljenje. Zato zahtevamo, da
se ne poslje nobenega nasih si-
nov, nikake municije in nikakih
nadaljnih potrebs¢in v podporo
sedanje poljske vlade.” (Hud
poper za ameriske, polske in o-
stale svetovne roparske viteze).

James A. Duncan je izjavil:

“Delavstvo cele Amerike mi-
sli tako kot mi in samo pric¢a-
kuje definitivne akcije seattl-
skega delavstva v poljskem
vprasanju, Pod nobenimi po-
goji ne smemo dovoliti te vojne,
in da se je prepreti, se bo ukre-
nilo tudi drasticne korake, (e
bo tako potrebno.”

Tudi drugi delavski voditelji
150 obsojali politiko predsednika
Wilsona, ki bi rad z ameriskimi
viri pomagal poljski viadi Bele-
ga orla.

“To bi bil morda pric¢etek voj-
ne, ki se je pricela leta 1914.”,
je dejal Paul K. Mohr, delavski
voditelj in organizator. “To bi

tem, da bi amer. delavstvo pod-l

Zadnje borbe za
Varsavo.

BOLJSEVISKI OBROC OKOLI
VARSAVE JE VEDNO OZJI
PADEC VARSAVE JE SA-
MO SE VPRASANIE
CASA.

Varsava, Poljska, 16, avgusta.
— V nizinah ob reki Bug se vr-
Se neprestani ljuti boji za Var-
savo.

V Galiciji so se Poljaki umak-
nili brez boja pred bojSeviskimi
armadami, ki si prebijajo svojo
pot proti poljskemu glavnemu
mestu,

Poljske ¢ete, ki branijo Var-
Savo, so sledefe grupirane:

Levo krilo je razvito pri mo-
dlinskem gozdu ter drzi ¢rto
med rekama Narvo in Bug.
Centrum, ki je pod zadéito tez-
kega topnistva, brani varsavske
trdnjave, oddaljene od osem-
najst do trideset milj od Varsa-
ve. Desno krilo pa kontrolira
doline gornjega toka reke Bug.

'y @

Berlin, Nemdéija, 16. avgusta.
— RuSi neprestano prodirajo in
sovjetske Cele so zavzele Lau-
tenberg, Strassburg, Loebau,
Lucken, Renden, Graudenz | fin
Thorn, Vsi ti kraji leie \V 78
padni -Prusiji, -

Dalje juzno so dospele ruske
armade Ze do Novo-Minska ter
do meodlinskih utrdb.

Obro¢ okoli Varsave je dvaj-
set kilometrov Sirok.

¥ * %
Varsava, Poljska, 16. avgusta.
Vites, ministrski = predsednik

Poljske, se je odpeljal véeraj na
Poznanjsko, kjer je madziral
pojske armade, preden so odsle
na fronto. Premier je cestital
poljskemu vojastvu ter pohvalil
njegovo pozrtvovalnost in do-
moljubje.

Takoj po nadziranju se je mi-
nistrski predsednik vrnil v Var-
savo. :

Med Varsavo in Thornom pa-
trulira na reki Vistuli oboroze-
na flotila, katere namen je pre-
preéiti prekoradenje reke po
boljsevikih.

L R

London, Anglija, 16. avgusta.
— Angledki tajnik vnanjih za-
dev je naznanil, da so se v
Minsku sestali ruski in pohqu
mirovni delegatje.

— Pogajanja med tukajsnji-
mi unijskimj plumberji in last-
niki, katera so se vriila v pon-
deljek s posredovanjem Zupana
FitzGeralda, so imela nepovolj-
ne uspehe. Delavei vstrajajo
pri svojih zahtevah, namred $12
dnevne place in rabo g'ospodar-
jevega orodja. Lastniki pa so
obljubili le $10 dnevnice in ra-
bo delavskega orodja. Stara pla-
¢a je bila $8 in rabg svojega
orodja. Zupan je predlagal, da
se izvoli poseben posredovalni
odbor, kateremu maj bi se po-
korili obe stranki, na to pa u-
nijski plumberji niso hoteli pri-
stati,

bila vojna med kapitalisti¢nimi
vladami zapadne Evrope v nje-
ni takozvani borbi za “civiliza-
cijo” proti delavstvu vztoéne in
centralne Evrope. Amerigko

delavstvo pa dobro ve, kje je
njegovo mesto.”

. odl‘edb uveL;avxtx lu,scansko po-

iz ogwmmm dp]d\ zom. Nato je

. by the Act of October 6, 1917, on file at the Post Office of Cleveland, O. By order of the Presndent A. S. Burleson Postmaster. General.

Dunajska ‘‘Arbeiter Zeitung”
je prejela iz Madjarske senza-
cionelna porocila, ki razkrivajo
spletke klike reakcionarnih ar-
madnih c¢astnikov, kateri vlada-
johsedaj Ogrski z doveljenjem
admirala Horthyja, takozvanega
ogrskega regenta. Ta umazana
aristokrati¢na klika svojim
vrednim regentom na celu, je
izdelala program, s pomoc¢jo ka-
terega bi se iztrebili iz Ogrske
zadnji ostanki delavskega in
\socialisti¢nega gibanja.

“Arbeiter Zeitung” poroca:

“Dne 27. junija 1910, je zbo-
rovalo v poslopiu Ministrstva za
narodno ohrambo 312 oficirskih
delegatov,

“Hejjas, eden od delegatov,
je izjavil, da ni viada dozdaj Se
ni¢esar nkrenila za udejstvitev
kriéanskih idealov, pa¢ pa da

b

Zidi in socialnimi demekrati
Nadalje je dejal, da se ne bi
Lo, ustrasil pred. nohenimi dra-
stiénimi odredbami napram ose-
bam, ¢e bi moge] 8 pomoéjo teh

Lvtxko in kritanska nadela.
N jegov govor 1e bal konc¢an

gvoril Julij Goembpea predsed-
nik éastnidkega zbora, ki je de-
jal, da mora oficirski zbor po-l
¢akati do jeseni ter sele potem
uveljaviti svoje drastiéne odred-
be. Po njegovem goveru 8o
vstopili v dvorano wvojni mini-

DGRSHI MESARY NA DELL.

SENZACIONELNA ODKRITJA O NACRTIH OGR-
SKIH REAKCIONARNIH MORILCEYV. '

szevicy ter poboénik Mahasga-
zy, kot representantje admirala
Horthyja. Za njimi je prispel
major Stefan Csiba, predstav-
nik generalnega sStaba, ki je iz-
javil v svojim imenom solidar-
nost Staba, katerega reprezenti-
ra.

“Ostenburg je nato razvil na-
tanéen program ter je. povdar-
jal, da je treba vse sotialiste iz-
trebiti, istodasno je.treba po-
moriti ¢im najveé Zidov, zaple-
niti se jim mora njihovo pre-
mozenje, ter da je treba prepre-
¢iti odvetnikom zagovornistvo
teh oseb pred sodiSéem.

“Nadalje je izjavil, da je tre-
ba vse radikalne institucije iz-
trebiti 8 povriine zemlje.' Iste-
ga programy se je drzati tudi v
provincah izven Budimpeste.

J_ﬂegatne 80 spreje-

je celo na stezaj codpria vra “Navz t‘.l

medsebojnim pogajanjem’ mébr'!;;jrez vsake deba-
il jzvoljen pks&-s'i

kutivni odbor, kateri je dobil =

te. ‘Na

nalog, da. i
‘vseh njegovih, detajlih, ¢+ .

. 1 Pq preteku 48 urse je ta:ek-
sekutivni odbor zopet. ipojavil
pri seii, ter; razlezil (svoje naér-
te. V. madlriy.tega jodbora je
med, drugim tudi popolno unite-
nje vseh ogrskih socialistiénih
Casopisov. 'Okraje, kjer prebi-
va delavstvo, naj bi so obkolilo
ter sumljive elemente na mestu
pobilo. 'Pomorilo naj bi s¢ &im
ve¢ Ziklov in vse one ljudi, ki
izgledajo kot Zidje, naj bi se

ster Soos, generala Dani in Ver-

nemudoma aretovalo in zaprlo.”

RAZTOLMACENIJE SLABO |
ADRESIRANIH PISEM. |

Tako stevilna nerazumljivo'
naslovljena pisma  prihajajo
skozi postne urade, da so v veé-!
ilh mestih nastavljeni posebni
uradniki, ki jih skusajo raztol-
maciti. Vsak urad je posebno‘
ponosen ng svoje delo ter tek-
muje z Dead Letter Office v|
Washingtonu tako, da se le ma-
lo slabo naslovljenih pisem po-
lozi na stran ter koneéng uniéi.
V naslednjem hotemo navesti
par vzgledov tezkih problemov
ter bistroumnih resjtev.

Najvet¢ preglavice delajo se-
veda inozemei. Pismo, naslov-
ljeno: Spencer, Insea, kjer po-
menja ‘Insea” N. C. gotovo ni
bilo pisano od Amerikanca, Isto
velja glede naslova “W. Hobok-
niy” v zelo slabi nem3ki pisavi.
Pomenja namreé¢ West Hobo-
ken. Isto velja glede naslova:
Acram Lead; Kalambi Coity ter
pomenja “Acram Lead Mines,!
Columbia County, New York.

Tezko je bilo raztolmacenje
naslednjega naslova: 192
Masgsa, ter pomenja “192 North
Street, Boston, Mass. Iz Irske
je dospel na nekem pismu na-l
slednji naslov: Two and
Over Street, Sailing, %kar po-
menja, prestavljeno v pravi je-
zik: 2 Andover Street, Salem,
Mass.”

1z Irske je tudi priSlo pismo,
ki je imelo nasloy: Cranston
Royal Irish. Pravilno bi se
moral glasiti naslov: Cranston,
Rhode Tsland.

Najvel je vaznosbi pri raztol-

'kajti izvezbani uradniki

macenju slabo pisanth naslovov
je namen pisca dotiénega naslo;
va ter poznavanje nalina, kako
in =li§i besede, katere hole za-
pisati na pismo. Clovek, ki po-
zng laski znadaj sprejemenja

|glasov, bo na prvi pogled spo-
poskus -

znal v besedi “negiosi”
nepisemnega Italijana, da zapi-

|Se ameriSko hesedo “New Jer-

SEY".

Naslov pisma, ki je nosil ru-
sko znamko, je vseboval ime
“kreenpoymp”. To seveda po-
menja Greenpoint.

So seveda ameriSki Saljivei,
ki hofejo spravljati postno ad-
ministracijo v zadrego s tem,
da posiljajo take dvomljive na-
slove. Po mnenju postnih obla-
sti so taki dovtipi zelo revni,
post-
nega departmenta, zamorejo ta-
koj resiti tozadevne rebuse.

Neko pismo, ki je pri&lo post-
ni oblasti v roke, je imelo le na-
slednji naslov:

Hill

Mass, |
Postni uradnik, ki je imel za-
devo v roki, je resil uganke ta-

kole: Mark Underhill, Andover,

Mass. (Znamenje pod Hill in
nad Mass.)

— V Clevelandu se vrsi te dni
zhorovanje ameriSkih cvetlicar-
jev in sicer v Holenden hotelu.

Razstava najraznovrstnejsih
evetlicnih
East 9th St. garazi. Okoli 2000
oseb se bo vielezilo tega zboro-
vanja.
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Gospa Ines si je z roko otirala solze, ki jih ni ru- '

JZHAJA VSAK DAN 1ZVZEMSI NEDELJ IN Pw

1SSUED BW in EXCEPT BUNDAYS ANIM

S and Pu v

n-no;g,.n-.,. ........... 1 yﬂ
3 mo. $2.00.

POSAMEZNA STEVILKA 3c

Carrier . -5 mo, §3,00, 3 mo.
Cleveland, Collinwood, Newburgh by mail....., 1 year $6,00, 6 mo.

ialionskatolovai

stva v zasedenem |

MN]I. ¢
(Dalje’ :

Tu je bilo tudi

mm@j ranjencev, zadeti menda

{Po onemu vojaku. Privezil. je

United States ......... A W 1 year $430, 6 mo. $295, 8 mo, s290{nato rde¢ .salonski avtomobil,
Europe and Canada ........ccccivenne ssesaae..l year $7.00, § mo. $4.00
SINGLE €OPY g¢

iz katerega so vzeli — nekate-
| praviio dve, drugi tri poso-

. " Lastuie in izd
Amerisko-Jugoslovanska

6418 ST. CLAIR AVE. Princeton 551.

 2a
kovna Druzba,
6418 ST. CLAIR AVE.

de, ki so jikh odnesli v .hotel
Balkan.

dva ranjenei in odpeljal, a ta-

Za ysebino oglasov ni odgoverno ne urednistvo, ne unmvniitvo

koj na to se je Ze zacul knik:

CLEVELAND, 0. TOREK, (TUESDAY) AUGUST 17th, 1920.

hotel gori!

X 104

So price, ki pripovedujejo,

ZAVEZNIK] IN POLIAKL

Poljaki, ki v sedanjih éasih ne vedo pravzaprav, kje
se jih drzi glava, se bodo brez dvoma ¢udili, do kako dol-
gih razprav je dovedel njih slucéaj v angleskem parla-
mentu in v poslanici ameriskega drzavnega. tajnika Col-
by-ja in kako malo dejanske pomoéi je vzklilo iz teh dol-

gih razpravljanj.
Potem, ko sta Lloyd George in Millerand

pram Rusiji.

Na celu poslanice ameriSkega drzavnega tajnika se
nahaja zagotovilo, da verujemo mi tukaj v Ameriki v
enotno, prosto in avtonomno Poljsko in da je ameriski
narod v skrbeh glede ohranjenja poljske neodvisnosti in
poljskega ozemlja, Kot smo izvedeli iz poslanice, se bo
politika ameriSke vlade obracala na to, da uporabi vsa
sredstva, ki jih ima na razpolago, da vstraja na enkrat

zavzetem staliscu.

Poljaki so gotovo z veseljem é&itali to poslanico, a
- hili gotovo razocarani, da ni v njej omenjenih niti Cet
niti vojni. hlat.qrual ter ne nadaljna milijonska poso_ula
Poljakom gOtQﬁ.‘iw moremo zameriti, ée so prisli na mi-

sel, da. Je oée te poslanice izpustil glavno stvar.

't Pomari;kame dejanske pomoéi za Poljake, Je tem-»
bolj pomeimpno, ker Q«\ppca pretezni del poslanice ne s,
Rusom kaze ta posla-|
obraza. Na eni strani je obraz Zi
, na drugi pa obraz, ko,)egh
jena stehlne obljube za ruski narod

ijo in Rusi.

v, lo

gledom,

.Hj:tghqmvgd*tl t?*rjebom

ti :  Malo je verjetno, da bi se polezaj v vzhodni Evropi in
‘na Poljskem izdatno ahpremenil. vsled te amensk.e. posla—

nice.

‘Na Pol,wkem gredo stvari $vojo pot. Varsava se pri-

koridor v
Gdansk bo kmalo zasedel neki drugi najemnik. PolJakl

pravija na sprejem boljsevikov in poljski

pa pravijo:

— Ce noce priti Amerika k nam in nam pomagatl
bomo Sl mi v Ameriko ter se izselili. — Gdansk je poln
ljudi, ki hodejo v dezelo, kJer ni boljSevikov, ali sovjetov.

sklenila
podpirati Poljake z dobrimi nasveti, skusa ameriski dr-
zavni tajnik priti razprSenim poljskim armadam na po-
moé¢ s podrobnim pojasnilom glede nasih odnosajev na-

da so videle,” kako so tudi iz
vojaSnice prinesli nekaj posod,
in jih zanesli v hetel. Je bil
pa¢ bencin, s katerim so polili
restavracijske in hotelske pro-
store. Hotel je zagorel kot
baklja, a tam spredaj na trgu
se je oglasil zadusljiv krik in
vik, in ploskali so, kaker da so
znoreli, Najhujse in najogab-
nejse so bile pri tem Zenske:
hijene, ki z zobmi reze koplje-
jo po drobu zrive, ki se jim je
vigla pod kremplji drugi divja
zver! Kakor je bil gnusen ta
prizor na trgu, tako in Se tem
groznejsi 30 bili tisti trenutki
za vse one ljudi, ki so se na-
hajali v hotelu in drugih pro-
storih, zlasti zasebnih stanova-
njin v Narodnem domu,, poleg
tujeey, ki sc bili nastanjeni v
hotelu, skoraj izkljuéno Zenske
in otroci. Ocividee, ki je bhil
sam navzo¢ v hisi do zadnje-
ga trenutka, pripoveduje:
“Ker sem mislil, da stvar
vendar ni tako huda, sem ostal
v Narodnem domu dotlej, da je
prihrnmelsd drhal od shoda. Vi-
|del sem bombe, ki je eksplodi-
rala v Galattijevi uliei, dakal
sem §e vedno, dasiravno je ka-

1letelo skozi okna v prve sobo,
ali kondno se mi je zdelo le pre-

pdsel sem v pritli¢je, da poizku-
sim, ali; bi ne bilo mogole, pri-
ti na ulico. Toda to i
Krogle 80 2vizgale ‘wimo vrat

kijuéen. | Imel sen kljué k his-
| |mim vratom, toda kdo bi jih od-
klepal, ki bi tako dal drhali je
ugodno prilixo, da vdere v hiSo.
OdsSel sem torej po levih stop-
picah navzgor do podstrasja,
ker sem naSel zenske iz vsega
tega krila hise v najhujSem o-
bupu. Tolazil sem jih s tem, da
v hiso ne morejo vdreti in da se
morda stvar iztele le Se razme-
roma dobro, Tedaj pa se je
oglasil na oni strani obupen
krik: hotel gori! Videl sem

‘k;

Avtomobil je nalozil

menje, debelo zi otrosko glavo,

nevarno, da bi ostal & dalje, 'in

slo.,

"ENAKOPRAVN‘US'I"’

! preko Bhderid Mﬁke dvora-
ne, ki se je nahajala v sredi
mgd ‘obema krilowa hise in Je.
gegala samy do drugega nad-
{stropja, kako begajo ljudje po

otq[simh stopnieah, Zenske jo-
kajo¢ in krite¢ na pomol, mo-
ki s preplasenimi, ' bledimi
obrazi, gor in dol, iz sobe v so-
bo, po hodnikih, a -nikjer iz-
hoda. Hotel je bil poln tujcey,
a hotelskih usluzbencev je bilo
tudi okoli 40. ‘Konéno so ven-
dar pasli izhad, ko se je dim ze
pmoéne. zadel valiti nad streho.
S stopnistva se namrel odpira
okno pa dvoranino stekleno
streho, ki je kak poldrug me-
ter pod oknom. Skozi to okno
s0 zaceli lJjudje skakati na stre-
ho in potem po nekaki leseni
brvi ob kraju strehe, ki se tu
dotika zadnjega dela poslopja,
v katerem so se nahajale hotel-

pia z vrati v Galattijevo ulico.
z otroci v naroGju, hotelski u-
sluzbenei kakor so bili na delu,
brez suknje, brez pokl ivala, vse
se je gnetlo po oni brvici na to
stran in potem plezalo poldrug
meter visoko ng okng in potem
na stopnis¢e., Z ludmi, ki so
bile 3¢ prej na tej strani, nas
je bilo tu na stopnicah kakih
150, raje ve¢ ko mapj. Na oni
strani dim in ogenj, na tej stra-
pi jok, krik in vik, tam zunaj
pa strel z strelom, pok za po-
kom.
kakor je bil ta, Se nisem dozi-
vel, dasiravio sem preZivel vse
vojne strahote.

Zenske so silile doli, v vezo, k
vratom, - Vun, vun, tu se zadu-
simo! Ali kako naj odpxem
vratsa, ko %vuga,)o zunaj krog-
lje! Ne! Bilo je, po sredi, med
to obupajofo mnozico nekKoliko’
moSkih, ki niso izgubili, glave,
in tako se nam je posreéilo
| spraviti zenske vsak toliko da-
le¢ nazaj v hodnik in na stopni-

naj. Prepricani smo bili. namred
da bi bila take] priletela bom-

zagledala v veii,  Morda fetrt

s l : Ting

mi je, da stojimo tamkaj celo
vetnost. Najemnik kavarne,
|Bersi¢, je v tem odprl vrata, ki
vodijo iz kavarne v ta doljni
{hodnik in nam sporoéil, da go-
ri tudi Ze kavarna. Ogenj je
izbruhnil pri blagajni, kako, ni
mogoce dogpati, Ali so vrgli v
kavarno vzigalno bombo, ali pa
s0 polili benein in -ga uZgali.
Qgenj v kavarni, komaj par ko-
rakov od itak Ze do skrajnosti
{obupane, na hodniku in stopni-
lcah stisnjene mneZice, je seve?

ske shrambe, do okna, ki vodi!
na stopniscée levega krila poslo-!

Tujei z majhnimi kovéki, zenske!

Tako groznega prizora,!

ee, da jih ni bilo videti ad. zu-

ba v veZo, ¢e bi nas bila druhal,

- —
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da le Se bolJ pretresal vse. Na
kolenih so mnas prosile Zenske,
naj jih vendar.izpustimo na
ulico. Bilo je treba nastopiti
naravnost brezobzirnmo, da smo)
Jih obyarovali gotove swrti.
No. konéuno pa je vendar priSIJ
odresenje.
Prisli =o gasilci,

Ko smo ngl(“dall gasilce na
alici, smo vedeli, da se nam ni
ve¢ bati krogelj. A bila je dru-
£a nevarnost, Tam zunaj je
gakala podiviana. druhal. Kaj
Jstori ta?  Toda .odlasati se ni
dalo vec, kajti iz kavarne je za-
¢el Ze wudarjati dim v hodnik.
Torej vun! Vrata se odpro in
vse plane na ulico. Ostal sem
pri vratih s kljutem v roki, da
{zaklenem, e bi bilo treba, da
'drhaf ne vdre v hiSo. Prvi, ki
sem ga zagledal pred vrati, je
bil strejni mnehanik Kragher,
po misljenju komunist, a najpo-
stenejsi ¢lovek na svetu. Po-
magal je ljudem, da so hitreje
odhajali in branil jih je pred
napadi drhaii. Zato so ga are-
tirali tamkaj, Ces, da je on me-
tal bombe, Lopovi nesramni!
Drhal se je kakor divje zverine
vrgla na uboge ljudi, ki so si ko-
maj resili zivljenje iz ognja in
tolkla s palicami in pestmi po
nih. Trgovea Miloniga, ki ima
ls\o]o prodajalno jestvin na Vo-
jasniénem trgu, so pobili tako,
da je nezavesten oblezal na uli-
¢i in so ga potem prenesli v vo-
i jaSnico in pozneje v bolniSnico.
Napadali so vse, tudi tujce, ki
so bili v hotelu in so se tako re-
gli, in so jim ga trgali reseno
pritljago iz rok, pri Cemur se
jim pomagali tudi celo kraljevi
strazniki. Nekaj ljidi je bilo]
tu menda ‘tudi aretiranih, pod
lpretvezo, ¢es, da so morda kra-
dii v hotelu. Jaz sem sem: ostal
‘zadnjiin sem v resnici hotel za- ||
kleniti vrata, kar pa mi je pri
vratih stoje¢i gasilee . odsveto-||
val, ¢es, morda je Se kdo notri.
| Ne vem, ali je 8e kdo, prisel iz! y
hiSe; vsaj jaz nisem videl niko-
gar vel, Postal sem Se nekoli-
ko na ulici pri gasilcu in sem se’
nato pocéasi zavlekel med, mno-|
zico, ki me ni spoznala. Tako!
sem si resil kozo, kajti ¢e bi
me bili spoznali, bi me bili ce

ko, da bi bil nosil posledice vse
svoje zivijenje.

ne pobili, pa vsaj premlatili ta- tako,

Pr——

za unicenje Narodnega doma.!
Ni bila samo drhal, ki je pre-
preevala gaSenje s tem, da je
prerezavala cevi, temvec se je!
zgodil celo fale v neho kriceé
dogodek. Fred povelinika ga-
silecevwie stopil Castnik, stotnik
— nekateri prawvijo, da je pbil
orozniski, drugi pa, da je pri-
padal zedni vojski — in ukazal
poveliniku gasileev, da se ne
sme gasiti. Poveljnik gasileev
mu je odgoeyoril, da mora vesi-
ti svojo dolznost, nakar je stet:
nik potegnil izza pasa samo-
kres, mu -gp nastavil na pu,l
in mu zapietil, da ga pri prici
ustreli, ako bo dal gasiti. Temu
nasilju se je povelnik gasilcev
moral udati, -in ogenj se je, ne
da bi se gasilo, Siril z* nevrjet-
no naglicos Okrog pol 20. je
zatelo goreti, a takole okoli 22.
je ogenj objel Ze vse procelje

in dosegel tudi ze najvisje,
éetrto nadstropje in podstres-

je. Ker go ravno nanovo bar-
vali vertnice na oknib, je no-
va, oljnata barva le Se poma-
gala, da se je ogenj razliril
tem hitreje. \

Ker je konéndo ogenj posta-
jal le prehud in se je bilo bati,
da poseze tudi na Narodnega
doma se drzeco Galattijevo hi-
80, ki je Jast mestne ob¢ine, ma
ravnpateljstvo drzanvih zeleznic
na eni, na hotel Abbazia in hi-
So trzaskesa grdkega bogatasa
Scaramanga na drugi strani, so
vendar pustili gasileem, da so
priceli gasiti, seveda le toliko,
da se obvarujejo omenjene
stavbe. Gasili so torej le na
obeh skrajnih krilih in zlasti
streho .in podstresje, da ne bi
se streha zruSila na dve nad-
stropji nidjo Galattijevo hiso.
Napeljali so cevi v ravnpatelj-
stvo drzavnih Zeleznic na eni,!
in  Scaramangajevo hiso na
drugi strani in so od tam obli-
\ah-skuaum kyili .\'audqaga
‘doma do 'drugega' Mddstropia.

e drugo so pa

jtih og"uu ‘Tako

forek zteced! Agonela ijhﬁ-,

ca, izvzemsi aatlm; ol;u

gbe vrsti /I

vse do .%ineh,e 1}0

rela/ pf) . styp kqta-,

neyanj - m vega . krila
Er :%'ﬂf 5 nedotaknjena‘

le "ﬂlg,sbem Matica”, Delavsko

Narodni dom v plamenu.

Ogenj se je &iril zelo hitro.
Kavarna na tej ter restavra-
cija in hotel na oni strani, sta
bila v par minutah vsa v pla-
menu. Gasilel so hitro nape-
ljali cevi do hidrantov in hote-
li priceti z gaSenjem. Ali. to
vse je pokazalo Sele Cisto jas-
no, odkod je prihajal naklep

podporno. drustva, dve posojil-
niski sobl ngchmm, Grizonovo
in  Pirjevéevo stanovanje. Od-
tod bi se bilo dalo reSiti vse,
kar so bile stopnice 52 popolno-
ma  varne in tudi ni @ bilo
prav nobene nevarnosti za re-.
sevalea, Toda pustili niso ni-
kogar blizu, pa naj je prosil Se
tako! Zlasti bi se bile dale re-

.storih,

TN “:&'Zé‘fé&‘“‘”’f‘ iy

i blagajne Delavskega T
lga drustva in zdrav

-

km' se je nahagalo v b
a ravnotako tudi w
“Glasbene Matice”, Dela
podpornega drustva i
dragocenejse in pb'
styari iz omenjenih ' 2&
stanovanj.-
Ponovna zaZiga
WVsakomur, kdor ' je
poznal stavbo Narodné
ma, je bilo popolnoma
vo, kako je sploh mo
stati ogenj v posojilnish
ki so imeli DM
tlak, ki je Se danes Cel
pregorel fer je bila Posos
na vse druge strani zavase
ali z moénimi glavnimi %

ali pa, kjer so bili
predeti, 2z Zeleznimi, | Vi #

vdelanimi vrati, Tu jé
no igral benein g'lav
Ko je ze prednji del |
ce v torek popolnoma 0,
sta ostali zadnji dve S8
eeli. V sredo se je v
dne pomalo kadilo iz ©
sob, ali ogenj je izbri
proti veéeru. GledaliSkas
rana znotraj je zgorela- “
torek zveler, in ker je'bi
obokan in je bil le 'm
podovi  mednadstropja, ¥
ki je ze dogoreval ¥ dvd
ni mogel veé doseti O
nadstropja. - In - vendans
voelo pryoszopet Czeghové
novanje, preko glayvne .1._),
in kamnitih stopnie, ‘
je potem v sredo  ono '
ostalih  zasebnih  stand
Czechovo, Grizonovo in %
¢evo, in ostalo samo g€
sko podperno drustvo in ,
bena Matica, zopet obOJ-
no po glavnih zidovih, %4
vratih in stopnicah od
relih prostorov. In zopet
tek zjutraj je zagelo
prvi sobi Delavskega. PO
ga drustva, kjer se je !
blagajna, Sedaj ;elc,
u@ngx stropi. iy
vectia neévarnost,’ da.

mt} pmdsa-lmlxu da
u‘-it\ gnih éprobt

1 Vs

% "?Wt *ae, ni Zayy
yarnesti in v prisol]
c.u,chgp, madpl.k.a
Javice in pos‘namuh 3 %
se mu je to s pomo;:.w 3
tudi posrecilo, in to — ¥

strumenti — je pac
se je wedilo iz Narodn
ma, E
(Dalje puhodn)l
P IIODTOD PSSP 2

OGLASAJTE'~’
V “ENAKOPRAVNG

Siti posojilniske knjige in vse,!

FUEERREEEEPOEEEEOEs

Skuén'ave Tomaza

Krmezljavél{a

Tomazu, ki je bil tako sit, da so se mu txga.h
gumbi, ni pogovor o literaturi prav ni¢ mikal.

“Ah, cast je veliko veéja, kakor placilo,” je de-
jal zvijaéno. “Nas pesnike in pisatelje caste zelo,
plagajo pas pa slabo.”

“No, potem je pa pmvuno razdeljeno,” je menil
gospod Zelezpik. “Vidite, nas mokarjev pa ni¢ ne
caste, ampak zato nas plaéajo.”

“To vendar ni praviéno,” je zavzdihnila gospa
Ines. '
“0 pac,” je ugovarjal gospod Zeleznik. ‘“Poglej,
pesnikom in pisateljem postavljajo po smrti spome-
nike — ali si 7e kdaj videls, da so kakemu mokarju
postavili spomenik? 8e nikoli! Torej: vsakemu
svoje, kdor nié ¢asti ne uziva, naj ima saj denar.”

“Ti si skozinskoz prozaicen c¢lovek,” je ogoréeno
rekla gospa Anes. “Ti nima$8 ni¢ smisla za vzvisene
stvari.”

*“Ti ga pa imas, ti pa,” se je rogal gospod Zelez-
Y “Jaz ga imam, da, ali ti me pe razumes,” se je
- razljutila ogspa Ines. “Ti bi bil moral vzeti vrdnar
F?no aom}kano, UmAazano. . ... 2

£0-

“Saj sem storil, kar sem mogel,” je, zavpil
d Z&!ezmk pomeziknil TomaZu za slovo in_pobeg-

gjer bilo in je bolestno zajecala.

- “Zdaj ste sami spoznali mojo zakonsko nesrece,”
e vzdihovala. “Moje srce gori za vse, kar je lepe-
in plemenitega na svetu, a moj moz zanituje to in

me ponizuje.

Kdo mi more zamepriti,

.

fe iStem tolaz-

njih.  Nieni poljubi sp bili vroéi in so omamljali To-

oy SaN

Cilj in smoter Tomazevega Zivlijenja je b

"

be pri enako ¢utelem srcu.”

“Uboga milostiva,” je ljubeznjivo dihnil Tomaz
in hotel gospo Ines poljubiti na Se mastna usta, a
gospa se ga je ubranila.

“Pozneje, Tomaz, pozneje,” je rekla jako poto-
lazena. “Dekla bo zdaj mizo pospravljala.”

Gospa Ines je peklicala deklo in se med posprav-
linajem menila 8 Tomazem o literaturi. ¥o je bila
goba v redu, je dala dekli dovoljenje, da gre v cerkev,
a 8 pogojem, da mora do osme ure zvefer doma biti.

A tudi sedaj e ni dovolila Tomazu veé kakor da
ji je poljuboval roko, vmes pa je deklamxml “Ubez-
nega kralja.’

Ko je dekla koncno odsla, je vstala gospa Tnes
izza mize in vzela iz zaklenjene cmare oficirsko ¢e-
pico, ki jo je imela zavito v svilea .papir. Polozila jo
je sredi mize in videl zatudene vprasujoée poglede
Tomazeve se'je zasmijala na glas.

“Vidis, moj sladki Tomaz,"” je rekla gospa Ines
in se vsedla Tomazu na kolena ter ga objela, ‘‘ta ce-
pica bo naju varovala y1 esenefenja. Vrat ne smem
zakleniti, kajti Ce bj priSel moj moz domu, bi takoj
kaj sumil; a e zagleda to &epico, ai ne bo upal v sa-
lon, kajti konj in oficirjev se boji.” '

Tomaz bi bil sedaj silno pad imel nekaj trenot-
kov dasa, da bi bil pazmisljeval o nekaterih pojavih
danasnjegd dune. Zanimalo ga je, zakaj mu je dal
gospod Zeleznik desetak, saj je bilo jasno, da bi bil
tudi brez te Zrtve lahko el v kavarno. Zanimalo ga

je dalje, Ce _ie gospod Zeleznik sploh &el v kavarno®

ali e morda ni Sel po prepovedanih potih in je Zrt-
voval desetak, da bi bila Zena s konverzacijo o lite-
raturi zadrzang doma. Nad vie pa ga je zanimal
problem, kako je prifla gospa Ines do oficirske Cepi-
ce in kako, kolikokrat in s kom se je Ze prepricala,
da jo ta fepica varuje neprijetnega presgnedenja.
Toda gospa Ines Zeleznik mu ni dala ¢asa, da bi
se poglobil v razmisljevanja o geh zanimivih vprasa-

maza in ko je spoznal, da gospa Ines ne nosi spod-
njega krila, paé pa ima okrog vratu na zlati verizici
velik Skapulir, se je v njegovem sreu wvnel velik pla-
men, ki je bil pogasen 3ele ¢ez V¢ ur.

Mrak je Ze legal na ulice, ko je TomaZz zapustil
gostoljubno hiso Zeleznikovo. V kolenih je bil sicer
nekoliko slab, ali sree njegovo je pilo srefno in vese-
lo. Ne toliko, zaradi intenzivne liubezni gospe Ines,
kakor zaradi spominov, ki mu jih je dalg njegova tol-
sta ljubica. Poleg zavitka najboijsih deloy ocvriih
pi§¢ancev, ki sg ostali od obeda, je TomaZ nesel seboj
tudi Skapulir gospe Ines, ki ga je cenil na svojih pet-
indvajset goldinarjev, ker je visel na zlati veriZici,
in yrh tega je ponesel seboj &e gotovega denarja ce-
lih petdeset goldinarjev, ki mu jib je bila v duhte-
tem zavitku stisnila v roke gospa Ines, da mu olajsa
literarno delovanje.

“Sreto mora imeti élovek,” se je smejal TomaZ,
ogleduje svoje zaklade. #Katerj slovenski literat je
ze na en dan poleg izvrstnega obeda zasluzil petdeset
plus deset goldinarjev in umazan dkapulir na zlati
verizici? Se nobeden,  Sreco je treba imeti. Sreta,
to je-baino bitje, ki daje od sebe vekihe. Clovek ho-
di vse Zivljenje za tem bitjem in dvii klobuk tia, kjer
cekini ven padajo. Blagor mu, kdor kaj viame. Me-
ni je boginja sreée danes prav prijazno maj klobuk
napolnila, Da bi bilo d¢ mnogokpat tako:”

X.

Tomaz Krmezljaviek se je €util kapitalista. Cele
ure je presedel za syojo apizico in Stel ter ogledoval
svoj zaklad, ki je ebudil v njem uprav strasno Zejo
po bogastvu.

Laéen cekinoy je prisegel, da mora postati hogat,
naj velja kar hoce, Zeleznikovo nacelo “ée bos je-
mal, ne bos ubozal, ¢e bod dajal, ne bod nikoli bogat”,
mu je postalo fele sedaj popolnoma jasno v vsem
svojery obsegu in utisnil si je to nacelo za vse fase v
spomin,

konéno edlocen, a TomaZ Se nj vedel, po kates
se da ta c¢ilj doseli. ILe v enem oziru je bil sai
boj na ¢istem, na namret z delom samim' Ne
priti naprej in da jeé mogode kaj postenega % .'.’
le, ¢e se mu posredi vioviti druge, da’'bodo zand®

Za sedaj je ‘ostal pri literaturi, vendar £ 2
nom, da_takej presédla, c¢e najde doonékbnom ’
lo:

“Produkeija se mora povecati, delo se mord
deliti in’ ustvariti se mora monopol,” je razk
ratu Kozolgavu, ki ga je bil povabil na pl’ij
posvetovanje v krémo pri “Izgubljenem giny’
Kozoglav, ti si danes laden, Zejen in nimasS |
denarja. Ko bi se midva zdraZila, bi pa got
jala. i imad pesnisko #ilo, jaz pa kuptijsko,
Ceden slog, jaz pa imam nastop, ti imas po
vost, jaz imam ideje, midva bi lahko |7born0
1a.” k)
Literat Kozoglav je bil samega stradanja
vel in upadel in ni bil zmozen slediti Tom?
razlaganjem, nego je venomer stokal, da s€ '.~
lajo pajéevine v trebuhu.
Toma# s¢ je odlogil po daljSem duée\mﬂﬂ.
da posodi Kozoglavu goldinar, ki se bo odteE?
prvega skupnega honoraria z obrestmi po pet
Ko s¢ je Kozoglav napasel, je skienil s Tomd
godbo na skupno pisateljevanje.
“Pesmi bodo izhajale pod twmm lmen"“”
dejal Tomaz, ‘“‘povesti in drugi spisi pa pod .5"
Kar b6 izélo pod mojim imenom, ho§ ti hVeSs
svojim imencm - in nasprotno, Jaz ti bom d@IfS
Y, ti'bod pisal, jaz pa bom prodajal. - Povrh B%
pil- ¥ zvezo = gledahéknm vodstvom, da Dl'“"
prevajanje iger.” 4
Tako je bil sklenjen kontrakt in skurm°7 48
je zaéolo se tisti veder s spisovanjem bul'k &3
korarjeve liubice, ali valtkov éar lofene #6en€ &
senskih manevrih barona Trenka v doﬂni ':‘f'
janski."
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DSLATI DENAR V STARI KRAJ?
fm'l‘om'm V STARI KR! \J"

mﬂl §e obrnite na nafo driavno banko, katera opravlja’wse
CNe posle Ze' zadnjih 85 let z najvedjim uspehom, in vedno
&, kako vas najbolje postreze.
- Denar, postan preko nafe banke, je izplaéan v starem kraju
Jig d‘be V treh tednih. Za denar, poslan v stari kraj na banéne
‘ loge dobite knjizico v najkrajsi dobi.
Mi zastopamo vse parobrodne érte, in mogofe nam je ukre-
‘.VBG za naSe potnike, da jim ni treba biti zakasnjen v New
Bin jim Cakati. Mi pxesklbxmo nasim potnikom vse potreb-
Dotne listine BREZPLAGNO ()pravl;umo vse javane notarske
Hosle, kot izjave itd.
L5 NEMETH DRZAVNA BANKA prejema denarne vloge na
%ﬂ.“{ ali koristonosni radun, in plada najvisje obresti. Priénite
Slovati z naso banko in postanite neodvisen. In zadovoljni bo-
* Pridite osebno ali pisite na

| ¥Nemeth State Bank

John Nemeth pres.
'E. 22nd St, New York, N. Y.
b R I USSR N BN M
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CELI SLOVENSKI NASELBI-
NI ULJUDNO SPOROCAM
da sem prevzel

GOSTILNO

od MR. ZABKARJA

5419 St. Clair Ave.

in vzhodni 55. cesti.
KADAR STE ZEJNI
in zelite dobre in domace po-
strezbe se oglasite pri nas,
da se okrepcate.

CIRIN. KUNSTEL

5419 ST. CLAIR AVE,
] vogal 55. ceste.
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% Uspeld v dvajseih

dneh all s¢ yam
pa vrae demar.

|
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e&, wmmw'v' '

?eh bm;Le,

1 Drvcb a5
revma

ste 8¢ ie pave-
, potem posku-
bﬂ.ru se hoste
ovciklh bolesni, Kot
Joeni, glavoho), newralzijs,
?4 NE vd koleanje, =zaprtie,
! ti, nervoznost, ne= |
'F‘ mpé redke zvodenele kivi
de) Jc tclw ie o od %ivéne sile za svoje
muujp. vluu styar u zeloder,
. r{{»aﬂnjo nrc.A ink v&ofﬂ'kn ml:zudol uga‘lh‘:nc
yilo g ne; \ou\n ziéno izdelane.
P 5 » DEMETD v:ﬁ.n? ’ vraélnio :}lm‘s"h ter
nisiavne b4 LA~ on (4}
osforju — &r ¢ gruu. krvl in ziveenis i
roioz l&\mjo v Jolra, ter o)aéujn érova, da i
jo. d\lju odice !.cr ltmjc\ iz njih strupene se-
e vetvov tetke supe in pokritega
v, bo(e!ln lu ] k'r.nﬁ*nNt a-Tone duje éudoviti tek,
YO, & 3\0\ mc i\rc ter .E-lwo okreplujode spanje.
e o! i, uredt knno 5 iskulncijo ter priiene Zarenjo
B8 lice in jesnost v ofl. Gradi mocne in postavne moie, zdra-
uside fenske. Nuga-Tone ne yiebuje omamljivih sredstey,

rlh s flovek navadi. Zavit je v pripraven zavojéek.
§F adn’uu wkugg, ugodsn za jemati. Poskudajte ga, Priporofili
SN0,
2

~—Le )N a-Tone lﬁh on (8& 2024:01& za u‘e,l‘dmio.
av
: n{&o ;:"EZ" (3;%03' ;!ol;r!cv .:!{:MM un?

ey r°V z i ‘ 2 l [ uujo
ar. e, da ne morete fzgul
ﬁi:ﬂwo Nu::f'fm jo na prodaj pri v-ihndobrlg I‘tk g po cnnki ml

K0 NARQUATE, SA POSLUZITE TEGA KUPCNA.
LARBORATORY, S. 22, 837 So. Bearborn St., Chicago, L.

“—-l’rnaim. dobite priloZeno. ., vs vsseevs .28 kar mi podliite. ooy
Nnn--r

Crreats

ALI STE BRALI

| izjave in zahvale onih, kuleri so ozdravili
- pri meni? Pomislite, da to so bili oni lju-
L dje, kateri so iskali pomoci leta in leta po-
y ptej, a jo niso nasli. Ako vam bolezen gre-
“ \hi AxvlJenJe-I)rxdxte k meni, jaz vam bom &e
L pomagal, ako je §e pomo¢ mogoca.

ALBERT IVNIK, D. C.,
Slovenski zdravnik kirvepraktike.
6408 St. Clair Ave., nad RButalovo trgovino.
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DR. L. E. QIEGELSTEIN Z
‘!'chxﬁe krvnib in kroniépih bolezni je nanla specijaliteta.
"8 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. i
» Yradpe ure v pisamni: od 9. ziuteaj do 4. popol, od 7. ure
8. zvecer. Ob nndelja{x od 10. do 12, opoldne. |
=)

m‘—-—-—-—-—-—

] telo ved

ﬁmu v tej mrki nodi,

LAKOMNIK.

Spisal Ksaver Mesko.
(Dalje)

“Mazati je treba ,da voz te-
¢e” — je mislil v svoji pohlep-
ni, preracunajo¢i prekanjenosti
Simen, dokler je barantal za
bajto. In se je kazal Ijudomi-
lega in dobrotljivega. Ko Je
imel voz, ga je hotel imeti, se
mu je zdelo odve¢ in prazna,
smesna potrata, da bi Se ma-
zal. Pa ga je kar ¢ez no¢ mi-
nila vsa dobrotljivest in usmi-
ljenost, v enem dnevu so useh-
nili vsi darovi, Ni¢ vet ni pri-
nasal in posiljal tolklje kakor
poprej. Pac so pekli na Trati
slej ko prej ¢érni domadi kruh
in dehteco belo pogaco, a Cres-
nikova teh dobrot nista bila
ve¢ delezna. Nij prihaja vet
dekla s trate, da prinese star-
cema vode iz doline, dasi sta
bila zdaj bolj slabotna in nad-
lozna, holj potrebna pomoti ko
kdaj poprej. Ni¢ veé nj vabil
Tratar oceta Petra na poZirek
¢rni¢evea in brinjevea kakor
nekdaj. Posusil se je celo wvir
in potok prijaznih besed, ki je
tekel nekdaj tako gladko in
bogato — zelo poceni so bese-
de. Zdaj sta sliSala le osorne
in pikre odgovore in opazke, Ce
sta kdaj omenila Tratarju ka-
ko zelje, se obzirno in rahlo
zaracdi tega, onega pritozila, ga
prose¢e opomnila nekdanjih ob-
Ijub.

Velika noé je slag mimo.....
najzalostnejsa Velika no¢, kar
sta jih preZivela v dolgem Ziv-
lienju.

Ze je jelo poganjati drevje.
Popje se je napenjalo od kipe-
¢ih sokov, je pokalo..... Tudi
drevje okoli CreSnikovega do-
ma je ozelenelo, se razsvetelo.
iA ni ozelenclo ve¢ upanje star-
cev;* izpodKopano in izpodseka-
no v ‘Koreninah, ' nise ‘razcve-
nj’h umrlo, umorjeno

SReprif o

veselje.
" Prigel je maj.

je bilo vsako drevo en sam ve-
lik dehted cvet; ¢ehele so br-
nele od drevesa do drevesa,

|omamljene po preobilnih dob-
—diah in vendar se vetdno zave-
'daloée svojega pokliea in -svo.

je dolznosti 8o . poletevale 0d
goestije do gostije; ves hrib se
je belil kakor s poznim, ¢udez-
no neznim snegom ‘posut, in
vee ozradje nad njim je bilo
polno vonja in polno sladkega
medu in poino braenja in pet-
ja; v gozdu je pela kukavica
pomladansko ljubavno  svojo
pesem; deklice so trgale cvet-
Je, decki so navrtavali v logih
breze, da je curkoma tekla, ali
vsaj v debelih kapljah kapljala
iz njih sladka mezga, dreves-
nega zivljenia dragoceni sok—
a glej, sredi vsega tega kipe-
Geéga, drhtelega, dehteega in
pojefega mladega  Zivljenja,
svedi vse pomladanske radosti
je legla stara Cresnica, da ne
vstane ve¢ iz postelje, se niko-
i ved ne veseli mlade pomladi.
Cez nekaj dni je umrla.

“Kaj bi e zivela, ko pa na
veéem bozjem svetu ni nicesar
vet najinega. Se hisa ne!  Ju-
nija pride v kamrico Juri, éev-
ljar. Saj ga pozna§, Peter: pi-
janec je in zloben Clovek. Ka-
ko naj Ziviva z njim, ko pa sva

bila vse zivljenje tako sama
zase! Bolje je, da umrjem.

Peter, le pridi kmalu za me-
noj. Kaj hoted na svetu, ko
pa Se lastne bajte nimas ved,
ne lastne peci.”

Tako je govorila za slovo in
je lahko in rada umvla.

A kaj se je tedaj nenadoma
zgodilo 8 atarcem?

Sam me hi mogel povedati.
Le to je c¢util v sreu, da
zanj izbrisana

zivljenju.

no moreca not na sree

misli. Medejo in mesajo

vee prav, ne kod, ne kam...
Malp ljudi

bile dale¢ vsaksebi,

Drevje je cevetelo ' bujno, da|’

Je
vsa preteklost,
vse lepo in gvetlo, kar je bilo v
Bilo mu je, da mu
lega tezak mrak, mrzla, cud-
in na
se
da ne ve

je priflo zveder
molit in kropit. Res, hile se Zivljen
Res, ljud- eluZﬁa 50 ga Cizudlle, da Je naj-

je 8o imeli podnevi dela cez
glavo, pocitka so bili potrebni

ponoéi. A istotako in Se bolj
res je bilo: nihé¢e se ne bi rad
zameril bogatinu in mogoclne-

zu. Ce se giromaku in. trpinu,
kaj to de? Ni vredno, da bi
¢lovek z roko zamahnil. Na
tihem so pac¢ solustvovali s
starcem, a zaradi Tratarja je
ostal marsikdo doma in ni Sel
molit in  kropit. Ni maral
preotitne pokazati usmiljenja 8
Tratarjevo Zzrtvo.

Drugi vecer so proti polnoéi
odsli vsi molilei. . Ostala je sa-
mo stara Dvornikova @ Barba.
Mnogoletna njena pravica in
sluzba je bila, da je cuvala pri
mrli¢ith. Cuvala je sicer.slabo.
Nalezla se je hruSevea in Zga-
nja in je zadremala, brz ko se
ni imela z nikomer veté pogo-
varjati. Sede na nizkem =tol-
cu je naslanjala obteZeno glavo

na klop ob peéi in je glasno
smréala.

Starcu Petru je bilo ljube
tako. Hotel in moral je biti
sam S svojimi mislimi. Zakaj

bile so ¢udne, in ni mogel pyi-
ti na jasno z njimi. Zapletale
so se kakor vsa zmedena Sstre-
na, zalpetale se bolj in bolj,
¢im dlje jih je predel in ¢im
bolj se je trudil, da jih lepo
uredi.

Ne mene¢ se za speto Bar-
bo, je dolgo stal pred odrom,
ves odrevenel, kakor vkovan v

ce in tovariSice v dolgem ziv-
ljenju. Resno, nepremi¢no je
strmel v vosceno obli¢je zeni-
no.

Cez dolgo ¢asa je naenkrat
resno pokimal, kakor bi pritr-
jeval vaznemu sklepu, ki sta se
z zeno dolgo skrivaj menila o
njem.

_Popravil . je sveco, odtrgal
kar s prsti ogorek s stenja,
pokropil rajnico ¢ez resno, po-
kojno lice in je Sel iz sobe po-
¢asi, kakor v sganjah.

Zunaj je tiho spal svet, tes-
no- zavit- v temni plasé¢ medi.
Staree je postal na pragu.
Trudil se je, da bi prebodel' z
oémi ¢rno odejo, ki je hilo za-
vito v njo ‘'vse stvarstvo. ' Al;
razloceval je posameznosti le v
najveéji blizini, samo drevesa,

na katera je lil skozi okno dre-

$obi. Dehtcld* drevesa da
je bila polua me}:’kega vonjg
vsa not. A stala so tiho in
nepregibno kakor otrok; ki sto-

ji samoten in zapus$cen v ne-

upa dihati, tako ga "je strah.
Dalje doli po hribu ni nesel po-
gled, - In ce i, kaj bi tudi vi-
del? Glej, saj svet pod tezko
mracéno odejo ne dremlje samo,
ne, ves svet 17 mrtev pod Cr-
nim rrtvaskim prtom, kakor
lezi notri v sobi Ne#a mrtva,

Globoko je zajel sladke vo-

je stopil vanjo iz tezkega, za-
duhlega zraka v sobi. Stopil
je s praga, vrata v vezo je pu-
stil odprta. Pocasi je el okoli
hise. Ogladoval je drevesa,
kakor bi jih me bi Ividel 8e mi-
koli, ali kakor bi jih ogledoval,
dobre, drage prijatelje, zadnji-
krat in bi se poslavijal od njih.
2 tezkim, ‘ljubeéim srcem. Po-
trkal je na to, na ono. Pobu-‘
zal je katero po deblu, po trdi
skorji, kakor bi mu' hotel izka-
zati posebng liubav. Zraven je
pokimaval tamxéljeno in vai-no,
ker vsa glava in vse bolno sree’
sta  bila pqlna vaznih, tezkih
misli, ki so- se valovile, podile,
lovie v nerédnem, divjem vr-
venju in ‘begu. .

Drugo ﬁopoldne S0 Neao BO-
kopali.

Po pogrebd Cresnik ni Sel ‘do-
mu. Cemu?8aj doma ni imel.
Dom’ njegoy — ali ni bil zdaj
tukaj ob Zeni; ki je maSla tih,
pokojen ‘dom v grobu, ker ga
na bvetzu ni ved imela?

- %el wopoldne cerkvenik
Anthejh zvonit, je videl starca
sedeti ob svezem grobu  Zeni-
mem, Mirne ga je pustil tam in
ga ni motil.

ja in Zalostna .

niegova

F .
F @' T ¢

tla pred zadnjo posteljo druzi-|;

njave, ki mu je dela dobro, ko|:

Izkusnja dolgeg:

boljse zdraviip za srea, ki se ta-
ko tezko lo¢ijo od dragega so-
rodnega srca, mir in samoten
ipokoj. Vsiljiva tolazba jim pe-
ko¢o rano le razsiri. Zato Je
pustil Cresnika pri miru.
Popoldne je priZel
Se nekajkratj na pokopaliSte —
tik pokopalii¢a je stala njegova
bajta. In se je cudil, ko je vi-
del zalujotega starca Se na tem
istem mestu, vsega skljucenega

da ze leze in se Ze pogreza V
grob. Ogovoril ga je s prijaz-
no besedo:

“Oce Crednik, ali ostanete do
vetera tukaj?”

Starec se je zdrznil. Zacuden
je dvignil glavo in pogledal cer-
kvenika s praznim, tujim po-
gledom, kakor da ga ni videl ni-
koli doslej in se ¢udi, kaj ga
ogovarja neznan d¢lovek. Zamr-
mral je kratel, nerazmmljiv od-
govor in je spet povesil glavo.
“Siromak, ves je izgubljen,”
ga je vy mislih pomiloval Andre-
ja in ga ni dalje nadlegoval.
Ko je el zvonit veéernico, je
nasel starca fe na istem mestu.
Z rokami si je zakrival obraz in
sedel na nizki komili poyvsem
nepregiben, kakor bi spal ali bi
bil poysem odrevenel.

Andreja je odzvonil, zaklenil
cerkev in krenil h grobu.
“Cre$nik, zdaj pa bo res das,
da pojdete domu., Mraéi se Ze,
in do doma ne pridete v pol
ure, in mnajsi dobro stopate.”
Starec je dvignil glavo, po
strani pogledal Andreja. Hihi-
tajofe se je nasmejal,
ni.

“Pocajte, ofe, pa vam jaz po-
morem pokoncu.”
Napol dvignil ga je.
je mirno puztil, Rekel nj nite-
sar, le spet se je ¢udno hihital,
kakor majhen otrok, ali wsa
otrodja brezzoba stara babica,
“Tako, sva Ze pokoncu. Zdaj
vas pa malc spremljam, doli do
pespoti. Tam imate blize .. ; .
A saj komaj stopate. No, - éud-
no ni, ko pa ste ves 'dan prese-|
deli na grobu in niste nicesar
jedli. Tukajle imam' steklenico
Zganja, pozrite! Sem pravkar
kupll pri Marinu, jutri pojdem
zarena v gozd na delo, Le fe
pozrite! Vas qeglme in malo

ven otrok. -

pespot.  Zdaj Ze pridete sami,

ne boste izgresili.
ote Cresnik.”

cek. In v hxpu se je spet z
hital povsem otro¢je in prxtr
“Ze pridem sam, Ze pridem.”

po stezi proti gozdn.

je utonil v noéi in ‘v temi,
“Menda pa vendar najde do-
mu, - Tako ¢uden. je danes. Ci-
sto ga je potrla smrt Zene, sj-
romdka. Ni ¢udo, ko sta tak
"dolgo zivela skupaj.”
Pocasi se je vracal gori proti
meznariji. A

AL I

kal ob okno.
“Ogenj! Gori!”
“Kje?” — je zavpil v sobi

nego na Trati,
£0 bili prihiteli pravkar in
se takoj lotili gaSenja.

maepdahvmqw,. :
(Dalje prihodnjic.)

Andreja:

in slabotnega, kakor da se Ze
tudi pripravlja na smrt, kakor

a vstal

Starcek|

.

Starec je uboga] kakor pohle-n
“Tako, ole, tukaj, glejte, Je,
'sodim.  Hodili ste tukaj Ze toli-| 7=

prodirni texai in Jiomj; komaj | kokrat, da je piE tudi ponodi|
Lahko not,| |l

“Bog- daj!” je mrmra) stai'-"

Ne da bi cerkvenika Jahva-’
lil za pomoé, je pocasi odhajal

Andreja je zriza njim da mul i

Proti polnocx jé mdaril hlapec|= =
na Trati z vso mo€jo na vezna
vrata, takoj'nato je glasno tr-|=

Ko so pribiteli s Trate Cez se- =
dlo hriba in so zagledali gorefo| &=
bajto, so videli ob ognju Ze lju-|&&

di. Bili so sosedi z druge rebri
hriba. - Ti so opazili ogenj prej,

V vsei naglici| &

Seve.
tezko delo, ker ni bilo vode, in

DOMACA SLUZBA AMERI-
SKEGA RUDECEGA
KRIZA.

—_— e

Kaj pravzaprav takozyvani
Home Service (domaca sluzba
Ameriikega Rudectega
Ista je dvojnega znat¢aja.

Prvotno je bila ta sluzba
ustanovljena v syrho oskrbova-
nja druzin onih, ki se nahajajo
v ameriski vojski ali mornari-
¢i, in je vsebovala razliéne vr-
ste pripomoci. Pazila je na
zdravje in dobrobit teh druzin,

rimi niso bili vajene ukvarjati
se same, prinasala jim je novi-
ce od strani vojakov in mor-
narjev in mnogokrat je celo nu-
dila denarno pomo¢, kjer niso
druzine dobivale vojaske podpo-
re (a]lotments) radi kake za-
mude, '
Ko se je vojna konéala, se je iz-
kazalo, da je ta panoga delova-
nja ostala Se vedno prezaposle-
na. Biv8i vojaki, kakor tudi
oni, ki so ostali v vojski, so
bilj e vedno v potrebi kake po-
sredovalnice, potom katere bi
ostali v zvezi s svojimi druzina-
mi, in te-le 50 se nahajale ma-
lone v istih okolis¢inah, kakor
tekom vojne.

Home Service je bil tudi po-
Z\aﬁ naj sodeiu;e pri poklie.
nem poudevanju (vocational
training) mmnogih bivsih voja-
kov in maj pomaga poedincem
ob povratku v civilno Zivijenje.

Vsled
Ameriskega Rudetega Kriza v
tej smeri sta Navy in War De-
partment zaprosila Rudezi KriZ,
naj tudi za nadalje v mirnem
dasu ostane spona med ljudmi ¥
vojski in mornarici ter njiho-
vimi druZinami.

Mirovni program za Home
Service doloia, ida more v bhodo-
de vsakal podruznica; (Chapter)
Amenékega Rudecega Kriia,
ako ni na mestu druge p1 imer-
pomoé civilistom, kakorSno - ije
kov.

kuSnje v temt pogledu tekom
vojne _pnpaznajq, da bi pilo ja-

gim, druzinam mogia inkdltx
pomoé s strani’ oseb, ki’ $o Mo
ipoklicane. Ta pomoc naj vser

Kriza?,

pomagala jim v poslih, s kate-

spes lovanja | 5 T
uBpesnbgs. | iliA < | povspesduje ustanovo potujotih

ne organizacije nuditi isto' pri-!

poprej nudild druzinam ; weja-
- Mnoge obtine so vsied 1z-|

ko koristno, ako b1 se tud} dru- _

“Home Service obsega Siroko
pravi
Frederick O. Munroe, generalni
imanager AmeriSkega Rudefega

in raznovrstno polje,”

Kriza., “Pomaga druzinam, da
resijo razna vprasanja, kaker
sestayljenje umnega proracuna,
nakupoyanje, premaganje fi-

nanecijalne stiske, drzanje otrok:

v Solah, pomoé¢ pohabljenim o-
trokom, obvdovelim in zapusce-
nim materam, otrokom, zaosta-
Iim v Solskem poduku, in otro-
kom, ki so se pregresili proti
postavam. Pomaga ljudem brez
doma in popotnikom. nepisme-
nim, stanovalcem v tenementih,
nezaposlienim in nudi prijateij-
sko pomo¢ in nasvet inojezi¢pim
skupinam.”

Dodatno k pomo¢i druzinam
v resevanju njihovih proble-
mov, Home Service prispeva

|k ojacanju slabe strani drustve-

nega zivljenja v poedinah Aa-
selbinah, Soseluje  z drugimi,
da napravi naselbino bolj sigur-
no, zdravo in sretno.

Home Serviece rad organizira
v naselbinah delovanje, za ka-
tero wlada posebno zanimanje.
Pomaga organizirati shode, pa-
trioti¢ne proslave, predstave in
izlete. Preskrbuje prostore za
pocitak, telovadbo, strokovnja-
ke za gledaliSke predstave in

' kinematografe.

Home Service vpliva na dru-
ge cinitelje za dosego . boljse
vrste komercijalnih zabavisé,
za ugodneiie Solske facilitete,

knjiznic in poljedeljske, kakor
tudi demace razstave.

Kdorkoli potrebuje pomoé ka-
darsibodi, naj se obrne do naj-
blizje podruZnice (Chapter)
Ameriskega Rudetega Kriza.
Cuva se najstrozja zaupnost in
stori se vse mogoce, da se vsa-
komur pomcre.

o e e e SR 57 Bod Stovenka vrla Sokolica. 1FR B,

pred okno, kako je zadkripala|S L A

postelja, ko je- planil gospodar| == : YSPORED; . A :"'

iz nje. 1B 1. Godba pod vedstvom’g. F.:8.- | Viu . Al
“Naga bajta! Crefpikoval” 188 2 Licitacija debelega koStruna. ¥ A
“Ah!" — jé zajetalo v sobi 3, Semenj lépih dobitkov, - i AR

s polpridusenim glasom ,in hla- 4. Petcentna voinja s ponijem. . &y

pec je sliSal, kako je zaropotal|E 5, Za moxld. spol, nekaj| kay, pa (10 nedelje \bpdl

stol, ki ga je podrl gospodar, ko, = tainost, R

je planil k oknu. ' 6 Rgklama za Sokolsko’ idejo, LA 5%

in pa bratje
tam v prosti. xmrwx, 'firbé
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menema obdinstyu naznanjam, da sem se atesehl iz
4714 ST. CLAIR AVE. na . '

6802 St. Clair Ave.

kjer vam bom postregel z izvrstnimi mehkimi p;;a;,a.
mi, sladoledom, cigarami, cigaretami Jtd. Mg
Pma:,na postrezba vam Je zagotovljena. e %

JOHN Pg

BR SI.BVENSKE Sﬁ
.. . ST.62 S.D.P. Z
v nedel]o dne 22. avgusta

na Jos. Kasteléevih farmah.
Kakor Sokol ‘¢ila ptica’ -, "

Lenéeno Gheinstvo’ je najvljudneje vabl)eno, ks.—
kor tudi na¥i sohhtge dr Delavec §t, 51 8. D. P..Z
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KAJ NAMERAVAJO?

V Belgradu se kujajo razliéni
gospodie ministri in menda
drug drugega zalezujejo, ¢e prav
presojamo poloZaj. Eni bi radi
imalj vladno krizo drugi se je
boje a spletkarijo oboji in nam
navajajo vzroke in razloge za
svoje ‘“delovanje”, Tako dela-
jo v Belgradu: vsaj mnogo dru-

. Zega ne izvemo,

Nas poleg osebnih ambieij po-
sameznih strank in blokov za-
nimajo tudi zunanje polititna
vprasanja, Iz uradnega poro-
¢ila posnemamo, da poide gene-
ral na mirovno ‘konferenco v
Pariz. Iz drugega vira pa izve-
mo, da jé ententa sklenila med
plesbicitno dobo opustiti demar-
kacijsko mejo na Korofkem in
s tem odpreti vrata Sovinistié-
nemu bwrZoaznemu nemskemu
nacijonalizmu, ki bo preplavil z
agitacijo in masiljem plebiscitno
nzemlje. Povsem naravno je,
da smo mi za svobodno glasova-
njie na Korofkem, ¢e 7e mora
biti to glasovanje. Ni nam pa
jasno, zakaj se glasovanje izve-
de na tak nacin. Ali ne ti¢j za
fem grmom Italija, ki je minuli
teden uganjala take bestijalno-
sti po svojih #ovinistih v Tr-
atu, Pulju in na Reki? Najbrze
opravifeno sumnimo, da je Ita-

liji na ljubo ententa ‘priznala to

» F 1
zahtevo na Korotkem z ozirom|
Itali-!

na jadransko vprasanje.
ja bo moraly namred odstopiti
del jadranske obale, morda celo
Reko in nekaj povsem sloven-
skega ozemlia ob sedanji notra-
njgki demarkacijski érti. Ker
se pa Italija ¢uti s tem oSkodo-
vana, je izposlovala pri ententi
kompenzacijo, ki se prikriva s
sklepom entente glede koroSke
demarkacijske ¢érte, kar znatno
olajda nacijonalistiéno
gando in tevorizem, pa tudi vpliv | pa
v prilog Ttalije, ki Zeli, da pri-
pade plebiscitno ozemije Nemski
Avstriji.

‘Kakor' smo' ze omenili; hoée
imeti' Ttalija kompenzacijo za
jadransko ozemlje, Znano nam
je, da Italija Ze od poletka re-
flektira' na nadp gorenjsko ko-
tlino, torej najlepsi del Sloveni-
jé, gozdne zaklade in industri-
jo, ki’ je tam precej razvita.
Kdor ima nekoliko zdravega ra-
zuma, ta bhovedel, 1 ' bk od-
stop Gorenjske Ifa ko im-
perijalisticen. ziocin 4

dapskimn in kullurnim poZa em

Slovencey.
Nigmo Sovinisti in nesimperi-
jahisti, foda, kdor hi tedil, da

so' taki nadrti strinfajo s samo-
odloého mnarodov, § spospedeva-
njem eksistenéne « in
moznosti o tem bj pad lahko tr-

dili, da je zloben analfabet v
feoriji, razvoju in o mnaravnih
pravieah,

Pri nas v Sloveniji ga ni ¢lo-
veka, ki bi se zlagal s tako re-
gitvijo nasih severozahodnih me-
jas: bojimo <e pa, da v tem po-
gledu, v-Belgradu popusdajo. Ni
treba vojne, ni treba rozljati z

! bajoneti in pu¥kami, zakaj mne-
nja smo, da bi tako krivico pac¢
ne mogel sankeionirati niti naj-
brezvestneji imperijalist, ker se
mora vendar bati demokratiz-
ma, ki ga je vodila sveétovna
vojna, Italija ima te naérte in
upa z njimi prodreti in 8 tem si

 esvojiti nafo lepo Gorenjsko in
doseci obSirneje mejastvo z Av-
strijo, e pripade plebiscitno
ozemlje njej.

LOKALNE NOVICE

— Mr. John Preferen se je
preselil iz 4714 St. Clair ave. in
‘ge nastanil na 6802 St. Clair
Ave, Rojakom ga toplo priporo-

| éamo. Glejte danadnji oglas.

- — Rojakom in trgoveem v
Olevelandu in Collinwoodu na-
znanjamo, da se varujejo pred-
'nekiml malopridnezi, ki menja-
Jo nepravilne ¢eke med nasimi
- trgovei. Torej bodite previdni,
kadar menjate kak &ek, da ne
; ,podete imeli sitnosti.

. — Danes, 17. avgusta se vrii

~ geja direktorija 8. N. Doma.

Pricetek ob 8. uri zveter. Ni-’
i llal ne izostane.

propa- i

kulturne |

OCE IN SIN.

- CRTICA.

V mrakn sta romala po cesti
naprej. Molée, kajti naenkrat
sta umolknila kot da se je odpri
med chema prepad. Vsakdo
je mislil gvoje. Kot wvsled ne-
kega stika z nepoznanim, sta
nosila na obrazu presenencenje,
zanidevanje, sovrastvo in porog-
]ji'\'OSt.

Stari sivelasi si je mislil:

— Kako sme tako govoriti?
Ali je njegova duda Ze tako za-
strupljena, da ne spoituje veé
oceta? Kako se je moglo zgo-
diti, da je dal izraza z beseda-
mi svoji misli? — To 30 bile
besede, ki sc zadele mene, star-
ca. kot surgva pijanceva roka.
Zaka] obtozbe proti éloveku, ki
je vedno le Ljubil? — Zakaj je
bilo treba razbiti ob tej uri ono,
kar je bilo najvegji zaklad v
dusi?

Mladi plavovlasi pa si je mi-
slil:

— Kaj hode od mene? — Ali
sem mogode otrok? Kaj hoce s
postavami in stvarmi, ki so da-
nes pozabljene kot stara proro-
kovanja? — Jaz sem postal te,
kar sem, le iz samega sebe. —
Vsega tega starec ne razume.
Postave? Ali so bile kdaj uve-
ljavijene? 1In nato: po jarkih
smo jokali, morili, krvaveli, tr-
peli in kritali, Mi, kaj ve sta-
re¢ o0 tem?

Molk je traial Se nadalje.

Starec pa =i je mishl:

— Kedaj bo prifel z beseda-
mi: oprosti mi, oce? Kdaj rhu
bom mogel zopet podati roko?
Kdaj bom videl pogled njggove
zvestobe? Saj je wendar kri
moje krvi. Po dolgem molku,
ko sta Sla mimo nekega zidu,
je refgl sin: To je

Ozrl ‘se je vanj: Videl je
gube na celu sklonjena pnleca
in posuSena postavo. | Spomnil
ge je ‘prejéniih let, ko je bil
stare¢ Se milajsi in modénejsi.

~1

81

o]

oi-e.

de na ustnice sina., 'Poéasj ista
§la, kajti izmudena sta bila in
prihajala' je ura poéitka:

"V gréu #ina pa se je 20pe<t
vzbudil odper. i

Ne, jaz ne bom prvi, On ne
rsme éutiti, da sem Se otrok. Po-
stdl sem mozitam znmaj. Kaf
Mo%e od mene? Zakaj ne o
ivori? — Zakaji ne govori danes,
ko bi mu lahko povedal, kako
velika je moja ljubezen, ko bi
'mu lahko razodel vse, vae svo-
je grde strasti, svoja veselja in
svoje Zalosti? Zakaj se ne ogla-
si sedaj in zakaj ne rede: Ra-
zumem, Zaxa] rvavno danes na?

Sla sta par korakov dalje ter
se priblizala hifi, Obema se
je zdelo, kot da potujeta v
veinost kot dve wvzporedni ¢rti,
ki se nikdar ne dotakneta.

" Starec si je mislils — Bo Ze
prifel ¢as, pustiti ga moram pri
miru.,

Mladi¢ pa je rekel sam pri
sebi: — Nikdar. Ponosen sem
in nikdar ne bom govoril Znjim.
Sovrazil ga bom. ¢e ne bo hotel
govoriti.

Pri tem pa =e je vedno bolj
blizal stareu, ki je Kil njegov
oce, in dofim je na umeten na-
¢in podpihoval svoje sovradtyvo,
je ¢util v sebi nagnenje, da pa-
de predenj in da mu poljubi
nogo,

Medtem va ko je starec ved-
no bolj trdoviatno moléal ter se
zdel vsak trenutek bolj osam-
ljenim, je govorila njegova du-
8a blagoslov nad glavo svojega
sina,

Oba sta moltala. Prisla sta
do hiSe ter se locila brez po-
zdrava in molée.

SOLA.

Ker ima veako sredo in sobo-
to pevsko drustvo svoje vaje v
Collinwoodu, moramo preloziti
Solo od srede in, sobote na torek
in petek od 7 do 9, ure na vecer.

V Clevelandu pa bo Sola vsa-
ko sredo in schoto od 7 do 9.
ure v Slovenski Narodni Cital-
nici, na Glass Ave. Zaletek ta
ko;.

J. T. VOLK.

Teddj pa so Zé pridajale bese- |

DIKALCEV IN VLADA LE-
NINA IN TROCKI-JA.

(Nadaljevanje s 1. strani)

Lenin. je diktatoricen, miren,
nezmozen vsakega strahu o ter
brez sebitnosti, kot nekaka po-
osebeljena teorija. — Niegovo
zivljensko kri predstavlja mate-
rijalisti‘no  poimovanje. zgodo-
vine. Sli¢en je profesorju v
svoji zelji, da se razume njego-

ne-razumejo ali, ki nodejo razu-
meti. Dobil sem utis, da zanitu-
je veliko ljudi in da je intelek-
tualni aristokrat.

Prvo vpraSanje, ki sem mu
ga stavil, je bilo, v koliki meri
spoznava posebnosti angleskih
ekonomskih in politiénih zadev.
Hotel sem izvedeti, &e je nasil-
na revolucija neobhodno potre-
ben pogoj za pridruZzenje k tre-
tjii internacijonali, ¢eprav ni-
sem hotel staviti tega vprasanja
naravnost.

Niegov odzovor je bil neza-
dovoljiv. Priznal je, da je ma-
lo prilike za revolucijo v An-
gliii v sedanjem ¢asu in da ai
angleski delavec Se =it parla-
mentarne vlade. Dal pa je izra-
za upanju, da bo delavske mini-
strstvo dovedio do zaZeljenega
cilja. 'V sludaju, da bi postal
Henderson znani angleski delav-
ski voditelj, ministrski predsed-
nk, bi se'ne moglo nicesar vaz-
nega storiti ali uveljaviti. Le-
inin je prepridan,'da bi'se v ta-|ga
kem  slucaju organizirano delo
posluzilo rexolucne Vsledtega
zeli, da bi prista&i boljfevikov v
Angliji storili vse, kar je v njih
modi; da si zagotove delavsko

VODITELJI ANGLESKIH RA- vetino v

parlamentu.
pmu nato namignil,
¢e v,
volucijo brez prelivanja
je izjavil, je tako naziranjc
‘Tantastitno.
Trocki, Katerega
smatrajo v

da

ne nobenem

bi dobil kaj veé kot

vo, teorijo in prav tako besen je|P! . RONTHIE
kot profesor napram onim, ki|utis, Niegova osebnost je mag-

netiéna,
obéudovanja

kdo ni naspmtmal Mogote se|
mctim, a dobil sem utis, da je]
njegova netimrnost Se velja kot|
njegova liubezen do moci., To
je neke vrste neéimrnosti kot jo
je najti pri igraleih in umetnt
kih. Prisel pa sem do prepri-
tanja, da je iskren in globoko;
prepri¢an. komunist, |

Izvanreden kontrast proti te-|
ma dvema pa je Gorki, s kate-
rim Sem se malo pogovarjal v
Petrogradu . Lezal je v postelji,
navidezno umirajo¢ ter povsem
strtega sreca.

Prosil me je, naj v vsem, kar
bom pisal =21i rekel glede Rusi-
je, vedno povdarjam, kaj vse je
morala Rusija  pretrpeti. On
podpira vlado, — ¢e bi bil jaz
Rus bi jo tudi — ne raditega,
ker jo smatra za brez napake,
temveé zato, ker je vsaka dru-

alternativa Se 'slabsa. Cutil
sem, da goji velikansko ljube-
zen do ruskega naroda, katere-
mu je sedanje mucenistvo sko-
raj neznosno, Preprican sem,

Ko sem!
da je mogo-|
Anglijii uspesno izvrsiti re-| jih
krvi,|iz njega Se vel, a govoril je le
| tezko, kajti pri vsaki drugi be-
lgedi za je prekinil napad kaslja.
komunisti|
()Zil'll’
tako visoko stojecim kot Ieni-inaj\-'o{- trpeli vsled zadnjih pre-

|
Premalo pa sem ga spoznal, da|

| rekel :

da je on najbolj ljubezni vre-

den in najbolj
vek med vsemi ‘Ru 51, kar sem
videl. Hotel sem izvedeti

¥ai ruski izobraZenci, ka-

sem ge sesfal, in

]

terimi ki

S0

na, je napravil name vefji utis|obratov, so dali izraza svoji hva
|8 stalidéa ozebnosti in !tehgen-}lcr‘.no;n za to, kar je storil|
lee, ceprav ne glede znacéaja.|Gorki =zanje. Materijalisti¢no

pojmovanje zgodovine je
dobro, treba se je ozirati tudi na
visje stvari civilizacije. Glasi

Izgleda dobro ter imalse, da so boli¥eviki storili dosti
vredne poste ko- |
draste lase. Zapazil sem v njem/|redi drugega kot to, da niso sto- J
zilo dobrega humorja, dokler mu|rili ni¢ drugega kot ohranili del|

za umetnost, a jaz ne morem

tega, kar je obstajalo prej.
Ko sem vprasal enega njih o

tei stvari, je posfal nestrpen in|
— Mi nimamo <&asa za!

novo umetnost in tudi ne casa
za Novo vero.

Gorki je storil vse, kar mu
je bilo mogode, da ohrani pri

1'1Zivljenju intelektualno in umet:

nisko zivljenje Rusije. Sedaj
pa umira in vse kaze, da umira
%z njim vred tudi umetnost in
znanost.

. Ne sme se dommevati kot mi-
slijo splogno nasprotniki boljSe-
vizma, da hi bilo lahko mogode
ustvariti drugo vlado v Rusiji,
Veakdo, ki se je mudil v zad-
njem ¢asu v Rusiji, je moral
priti do prepricanja, da je ob:
stojeta vlada stalna.. Prislo be
mogaole do. notranjih razvojev
in Rusija ho postala mogode
bonapdrtistiéna : vojaska avto-
kracija. To pa bi bila, izpremem-
ba odznotraj, ki bi ne imela no-
henega stika z gospodarskim si-
stemom kot je uveljavijen se-
;iaj.
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Tiskovna Drugba

American-Jugoslav Printing & Pub. Co.
6418 ST. CLAIR AVE,

CLEVELAND, OHIO.

Je edino slevensko unijsko pedjetje, katerega

lastuje zavedno delavstvo.

N apravl]ene v nasi tnkarm
ko primerne.

Druzba izdaja dnevnik Enakopravnost.

prinaSa najnovejSe novice
razprave v prid delavstva.
nik lista, narodlite se nanj.

so0 licne in eene ja-

List
in druge Kkoristne
Ce Se niste naroé-

Lahko postanete delniéar podjetja. Za podrob-
nosti se obrnite na direktorij ali pa v uradu

druzbe.

ABEN.

THE AMERICAN-JUGOSLAV PRINTING & PUBLISHING CO.

6418 ST. CLAIR AVENUE,
CLEVELAND, OHIO.
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/ |zlasti mlajsim rojakom in pa
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MALI OGLASI
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[ Ako hotete kaj kupiti, poshi-|
zite se oglaSevanja v nasem li-

|stu. Za par centov, ki jih po-
| trosite za oglasevanje Se boste
‘z.mmul,h Kupéija bo goto-

{l’L\ SKO DRUSTVO ‘JADRAN’
zhoruje vsako prvo sredo v me-
secu ob 8 uri zveler v Kunéice-
vi dvorani. Uradniki: A. Pra-
| protnik, [n‘(,\tlsm]nik. 17005 Wa-
;tellm Rd., G. M. Kabay, tajnik
in 7..pumk ar, 1307 E: 167th- St.
i Mike ‘Por'}mr, blagajnik, 1312 E.
167th St. Nadzorniki; Frank
Kolin, Frank Hajny, Tony Uk-
mar. Pevovodja g. Ivanus.
Pevske vaje se wrsijo vsako
soboto, toéne ob 8 uri zveler v
Kunéitevi dvorani. Vstop v
drustvo ima vsak napreden Slo-
venec in Slovenka, lahko kot
aktiven pevec ali kot podporen

¢lan. Se uljudno vabite za pri-
stop.
PRODA SE grocerija, na do-

brem prostoru, Kdor si Zeli na-
predek, se mu nudi lepa prilika.
Vec se poizve v nalem uredni-
Stvu. (194—96.)

BOTICNI RQJAK, ki mi je od-
nesel ocala, je prosen, da mi jih
vrne mirnim potom, drugace
sem prisiljen objaviti ga v li-
stih in poiskati pravico. ' Alojz
Molko, 1372 Bast 45th St.

SOBA S ODDA za enega de-
kleta, Poizve se v uradu Ena-
Kopravnosti. 194—96

RAD BI SOBO s prostim uho-
dom in brez oprave in sicer od
70. ceste naprej proti vzhodu.
Zglasiti se je v naSem upravni-
stvu. 194-—98.

CEDNA SOBA se odda za eno
dekle. Zglasite se na 1269 E.
59th cesta. 19495
= (¢) s () == (+) A
SLOVENSKI

ANGLnggEDNJAK i

- Ddktbi | Kbtd el préd ﬁétl kot

gl ino ' in pouéeval ro}ake v

C

sednjaku oznadj izgovarjavo an-
gledkih besed, da jo bodo Slo-
venei wmeliin lahko rabili, De-
lal je na besednjaku veé let, da

obenem pripraven za ljudsko
uporabo. Ce se zanimate za
ameriski jezik, vam bo besed-
njak velika pomot¢. Cena knji-
gi je pet dolarjev. Ta denar
se vam bo tisolkrat obrestoval,

Narotite besednjak na slededi
naslov:

Dr. F. J. Kern

6202 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio.

Istotam lahko narotite Zor-
manove pesmi, ki bodo vsel

Cena je $1.25.
Obe knjigi z enim narotilom do
bite za $6.

Knjigo lahko kupite pri ured.
niftvu Enakopravnosti,

10=0=OB

' Tel. Central 3596 W

| elapdu. 4akuénja mu’ je po-|
kazala, kako naj v svojem be-

il
NOVA HISA NAPRODA
Sele §tiri leta stara

4 druzine se proda, 12 8

paliste zgoraj in spodaj,

garaz, elektriéna razsv

Poizve se na 15003 Sylv

(zgoraj) Proda se radi oul

v stari kraj. A

.

V SLOV. DRAM. DR.
so° pristopili sledeé¢i nov.

Tony Tormazié, Roz
Frank Sterle, Fanny
Mary Zagtar, Annie Pre
Kristina Prelogar in Francs
gavec,

Drustvo ima izvanred
dne 19, avgusta, totno 0b§

zvecéer v navadnih pro:
ta

ZAKAJ TRPET[ b 3

Revmatitne, nevralgiéne in ho}
misicah so hitro odpravijene & ¥
uperabo

A PAIN- EXPELLEHJ"‘

Teornidka snamks reg. v put, ur. 2
(ilejte, da dobite prislnvgt\—slﬂl‘
vet kot 50 let.

Zahtevajte SIDRO tvorniikoe #I

THE W—K DRUG A

St Clair, vogal Addison i

Edina slovenska lekarné
v Clevelandu.

JOHN KOMIN,
Lekarnar.

SEE S s

MLAD FANT, katerega
tiskarski’ posel, se spre
koj v sluzbo. Vpraéa,]te
du Enakopravnost

- e!' >

CITAJT'
D Staklch &l J.

- M1l PRODAJAMO

hise lote in f
ISTOTAKO - zA'MtN
FrARME ZA PO
) Ve MESTH

. Poftena .postrezba.
15813 WATERLOO

7=
&

s

/ Vacation Trip
Ihal Salisflns )

mmerdmo

Breamers embody
tios of -p«:d sale
fort, the freedom o
the oool refresh

dl:u &Woolt;.&h{r §
nation .
Daily Sorvice April mﬁ |
i::on Douml. and 1. |
ve 11:00 P. % Arrive.
destination 0:15 A, M.

MACKINAC ISLAND
Sorvloo June l4th to
J4th. 8 trips per weck June

Beot Tl it et e

Uso Your Rall Tickets [
&m‘?‘?: Btnénp for llh‘ulgh‘l (f
mphlet and ‘map o
Faken, “Addros 1.'G: LEWIR,
G. 7. A, Detroit, Mich,

DETROIT &
NAVIGATION CO.
Bnum Prestdent and

1
3. 'g \u'\ln ﬁnﬁfvuo-
President

¥ 2

LIBERTY BONDI IN
NO VARCEVA

ZNAMKE.
Prodajte sedaj. Mi pl@
v gotovinj takoj.Simon, %
vi prekupéevalec, soba 210
noxBldg,, drugo nads
Vzemite vzpejaco. Vot!*l :
fa cesta in Eucli dave.
ger Sewing Machine Co.
fo do 6. ure zveder,

Poleg vaSega imena jé 2
movano, do kdaj imate
list. Kadar potele

Gramofonske
Plosée
5 zahtevajte
novi cenik
" Velika
zaloga
ur in "
Ustavite so z'atl‘ine.
".’.‘.‘:’.‘:;.‘? Wm.
Sitter |
5805 ST. CLAIR
AVENUE
L Cleveland, O,
)

obnovite jo takoj, dl
ustgvxmo lista.

-



